EGY SZENT MARTON-
ZARANDOKLAT EMLEKE

CYPRIEN POLYODORE PERIGUEUX-1 ABBE
SZOMBATHELYI UTLEIRASA 1880-BOL

Toth Ferenc

kézelmaltban lezajlott két Szent

Mérton Jubileumi Ev (1996, 2016)
nyoman jelentésen megnétt a tudoma-
nyos érdeklédés a neves sabariai szii-
letésii szent eurdpai tiszteletéhez kap-
csol6dé zardndoklatok targyi és frasos
emlékei irant.! Az utlefrasok kiilono-
sen érdekes és gyakran méltatlanul el-
hanyagolt forrascsoportot jelentenek,
és érdekes adalékokkal szolgdlhatnak
a szent szombathelyi kultuszdra vonat-
kozélag. Amint erre tobb kdzelmultban
megjelent munka is rdmutatott, a 19.
szazadban jelentésen megnétt a fran-
cia utaz6k magyarorszagi utleirdsainak

LA teljességre valé térekvés igénye nélkiil
néhany Je% ntsebb publikicid e témakor-
ben: XVI¢ centenaire de la mort de Saint
Martin. Conférences martiniennes (octob-
re 1196 - octobre 1997). Tours, 1997. 224 p.
(Mémoires de la Société archéologiques
de Touraine; 62-63.); Martin de Tours. Le
rayonnement de la Cité. Commiss. gén. So-
phie Join-Lambert. Milano, 2016. 351 p.; Pu-
tovima Europske nematerijalne bastine u
21. stoljecu. Sv. Martin, simbol dijeljena.
Sur les chemins européens du patrimoi-
ne immatériel au XXI¢ siécle. Saint Martin,
symbole du partage. Ured. Antonija Zaradi-
jaKis, Ines SabotiC. Zagreb, 2016. 392 p., Un
Nouveau Martin. Essor et renouveaux de la
figure de saint Martin (IVe-XXI¢ siecle). Bru-
no Judic et al. Tours, 2019. 550 p.
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szdma és az ezekben taldlhaté pontos
informacié mennyisége.* A 19. szdzad
korszaka igen nagy valtozasokat hozott
a magyar és a francia torténelem szem-
pontjabdl is: a reformok és Uj eszmék
id8szaka, a modern nacionalizmusok
megjelenése, forradalmak és szabad-
sagharcok és az azokat lezaré kompro-
misszumok érdja, amelyben a két nép
kozotti rokonszenv és érdeklédés mel-
lett megjelennek az alapvetd kiilonbsé-
gek és hamis képek torzité hatésai is.
Az ebben a korban sziiletett dtlefrasok
szerzbi f6leg értelmiségi szdrmazasuak
voltak: a tudés kutatdkon, a katondsko-
dé vagy éppen diplomaéciai feladatokat
ellaté nemeseken, a konzervativ egyha-
ziakon és emigrans arisztokratdkon at a
felvildgosult Gjsagirdkig terjed a soruk.
Az dltaluk feljegyzett informacidk jol
titkr6zik tarsadalmi helyzetiik és poli-
tikai elkotelezettségiik hatasat is. A ta-
volsagi és nemzetkozi utazds ebben az
idészakban még jorészt a korabeli tar-
sadalmi elit, az arisztokracia, a nemes-
ség, a nagypolgarsig és az értelmisé-

214sd errél Gjabban: Horel, Catherine: De I'exo-
tisme a la modernité. Un siécle de voyage
francais en Hongrie, 1818-1910. Montrouge,
2018. ( tovabblakgban Horel, 2018.) 225 p.
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giek korében megfigyelhetd igen kolt-
séges tevékenységnek szamitott, de a
modern kozlekedési eszkozok megje-
lenésével egyre szélesebb rétegeket
vonzott. A kozlekedést forradalmian
megviéltoztatd vasut megjelenésével,
a 19. szdzad masodik felében, jelent8s
mértékben 4talakultak a zarandokla-
tok, és tandi lehetiink az egyhazi kul-
tuszhelyeket felkeresd tavolsagi ,,val-
14si turizmus” kialakuldsanak is. Jelen
frasomban egy Szent Marton kultusz-
helyeit tudatosan felkeresd, vastton
utazé francia abbé, bizonyos Cyprien
Polydore atya - a périgueux-i Szent
Marton-templom plébanosa - utleira-
san keresztiil szeretném felidézni ma-
gyarorszagi latogatasat.® Polydore atya
1880-ban latogatott el Magyarorszag-
ra, ahol - egyebek mellett - megtekin-
tette a Szent Martonhoz kapcsoldédéd
neves telepiiléséket, és igy természete-
sen eljutott Szombathelyre is.*

POLYDORE ABBE,
AZ UTAZO PLEBANOS

Miel6tt kozelebbrél megismerkednénk
Polydore abbé utlefrdsanak részletei-
vel, érdemes réviden megemlékezni a
szerz@ életrajzardl. Cyprien Pierre Paul
Polydore 1829. szeptember 26-4n szii-

3 Polydore, Cyprien: Voyage en Allemagne, en
Autriche-Hongrie et en Italie. Périgueux,
1888. 440 p. (tovabbiakban: Polydore, 1888.),
1. elektronikus véltozatat: https:/; gallicabnf.fr
/ark:/12148/bpt6k9446352h?rk=21459;2 (Meg-
tekintve: 2020. augusztus 19.) A kétet Szom-
bathelyre vonatkozé részének magyar fordi-
tasat tanulméanyunk fiiggelékében %zb’ljﬁk.

“Cyprien Polydore szombathelyi litogat4sé-
rdl lasd djabban: Téth Ferenc: A szombathe-
lyi Szent Marton-kultusz a kora tjkori és j-
kori utazék szemével. In: Via Sancti Martini.
Szent Marton utjai térben és id6ben. Szerk.
Téth Ferenc, Zagorhidi Czigany Baldzs. Bp.,
2016. (tovabbiakban: Téth, 2016.) 241-262. p.

Vasi Honismereti és Helytorténeti Kozlemények

letett Ribérac-ban.® Sziilei Paul Poly-
dore és Marie Dejean voltak. Gyermek-
korardl és fiatal éveirdl sajnos nem tu-
dunk semmit. Szeminariumi tanulma-
nyai utdn 1855-ben szentelték pap-
pé, ezutdn Mareuil-ben lett kaplan,
majd Brantéme-ba helyezték, és uta-
na a périgueux-i székesegyhdzba, ahol
egészen 1861-ig szolgalt. Ekkor egy va-
ratlan sdlyos betegség miatt félbe kel-
lett szakitania lelkipdsztori munkajat,
és hosszu ideig Saint Sulpice-de-Rou-
magnac-ban pihent. 1863-ban Charles-
Théodore Baudry plispok rabizta az
Ujonnan alapitott Szent Mdarton Pléba-
nia vezetését.® A plébania elsé temp-
lomét a vasttdllomas melletti raktar-
épiiletben alakitottdk ki, amely 1871-
ben egy tlizvészben leégett. Ezt kove-
téen a plébania hivei egy dohanylera-
katban talaltak helyet. A vasutallomas
kozelében 1év6 munkasnegyed lakéi
hamarosan megszerették a plébanosu-
kat, aki nagy buzgalommal és a hivek
nagylelk(i adomdnyai segitségével fo-
gott hozzd az 1j templom épitéséhez.
A munkalatok Antoine Lambert épi-
tész tervei alapjan indultak meg, és a
templom 1875-ben késziilt el. Az épités
koltségei valdszintileg nagy kihivast je-
lentettek az egyhdzmegye és a pléba-
nia k6zdssége szdmadra, ezért a hitbuz-
g6 plébanos zarandokutra indult, hogy
kiilonboz8 orszdgokban adomanyokat

> Bouet, Robert: Dictionnaire biographique du
clergé concordataire du Périgord. Tome L.,
A-K Nontron, 2009. (tovébbiakban: Bouet,
2009.) 202-203. p. Cyprien Polydore atya
életrajzi vazlatdnak Osszedllitdsdhoz nagy
segitséget nyujtott Georges Honorat Ur, a
Périgueux-i és Sarlat-i Egyhdzmegye levél-
tadrdnak munkatdrsa, akinek eziton is sze-
retnék koszonetet mondani.

® Mayjonade, Jean-Baptiste: Monsieur le cha-
noine Polydore curé de Saint-Martin de
Périgueux. = La semaine religieuse de Pér-
igueux et de Sarlat, 1897. 31. sz. (tovdbbiak-
ban: Mayjonade, 1897.) 786. p.
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gyljtson templomépités javara. Gyj-
té zarandokutjai sordn el8szor Fran-
ciaorszdgban, Belgiumban és Amerika-
ban (Kanaddban) fordult meg, és rend-
szeresen levélben tajékoztatta a Nico-
las Joseph Dabert périgueux-i és sar-
lat-i piispokot.” A piispdk javaslatara
és kedves el8szavaval ellatva az Gssze-
gyljtott leveleket egy kiilon kotetben
jelentették meg 1884-ben.?

A magyarorszagi Gt Otlete a szo-
veg szerint onnan eredt, hogy az abbé
1880-ban hallott egy nagylelkdi ma-
gyar biboros jelent8s pénzadomanya-
rél, amely alapjan Polydore atya olyan
pozitiv képet alkotott a magyarokrdl,
hogy rogton elhatarozta, hogy gyijté
zarandoklatanak kovetkezd célja Szent
Maérton sziil6hazdja lesz. Miutdn el-
nyerte piispoke tdmogatédsat és hasz-
nos ajanléleveleit, Cyprien Polydore
atya 1880. augusztus 7-én szdllt fel a hi-
res, Ady dltal is megénekelt parizsi Gare
de I’Est-en a vonatra. Utja sordn bejar-
ta a poroszok dltal megszallt Lotarin-
giat és Elzdszt, majd Badenen, Bajor-
orszagon keresztiil elérte az Osztrak-
Magyar Monarchia Duna-volgyi része-
it. Bécsbdl hdromszor is ellatogatott
Magyarorszagra, és Utjai sordn eljutott
Pannonhalméra és Szombathelyre is.
A tévollétében a plébdanosi feladatok
ellatasdra a piispoke az egykori kapu-
cinus szerzetest, Francois atyat kérte
fel. Polydore atya tavollétérél és he-
lyettesitésérdl a helyi Gjsag, a Courrier

"Nicolas Joseph Dabert (1811-1901), katoli-
kus iré, périgueux-i és sarlat-i ptispok.

8 polydore, Cyprien: Voyages en France, en
Belgique et en Amérique. Périgueux, 1884.
275. p.; VO. Yon, Armand: Les Canadiens francais
jugés par les Frangais de France, 1830-1939
= Revue d’histoire de ’Amérique francaise,
1965. No. 1. 72-73. p.; L4sd a cikk elektronikus
véltozatat: https:/ /{/)vww.erudit.org/ fr/revues/
haf/1965-v19-n1-haf2051/302440ar.pdf
(Megtekintve: 2020. augusztus 20.)
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de la Dordogne is megemlékezett egy
epés megjegyzésekkel tarkitott cikk-
ben. Nem szabad elfelejteni, hogy a
francia katolikus egyhaz és a III. Koz-
tarsasag kozotti kultdrharc idején zaj-
lott az tigy, amelyre a plispok is hivata-
los djsagcikkben reagdlt. Ebben leirta,
hogy Polydore atyanak ,,el kellett utaz-
nia, hogy a temploma javdra gytjtson, mi-
vel Périgueux vdrosa nem tartotta be a td-
mogatdsi igéreteit...”.°

Polydore atya gy(jtéutjardl visz-
szatérve - egyéb lelkipasztori teendéi
mellett - szinte azonnal hozzalatott az
utlefrdsainak sajté alé rendezéséhez,
amelyek bevételeit az 4jj templom java-
ra ajanlotta fel. Munkdjat nehezitette,
hogy koztarsasdg-ellenes pap hirében
allt, ami gyakran akadalyozta a polgari
hatésagokkal val egytittmiikodését.*
1894-ben az utazast kedvel8 apat még
eljutott a Szentfdldre is, amely egyben
az utolsé nagyobb utja volt. Polydore
atya az 4j templom tornyainak felépi-
téséhez sziikséges forrdsok elSterem-
tésén faradozott az életének utolsd
éveiben. Alig fejez6dott be a masodik
torony épitése, amikor ismét stlyos be-
tegség dontdtte le a ldbardl. A minden
pénzétatemplomdaradldozé nagybeteg
Polydore atyét az egyhdzmegye 1897-
ben két izben is rendkiviili segélyben
részesitette, de ezek sem tudtdk meg-
menteni az életét. Cyprien Polydore
halala el6tti utolsé kivansagként azt
kérte, hogy a testét szerény szertartds-
sal az altala felépittetett templomban
helyezzék 6rok nyugalomra. Polydore
atya 1897. december 3-4n hunyt el, és
a temetés még sokdig varatott maga-

°Bouet, 2009. 202. p.
polydore atya koztarsasg-ellenes érzelmei-
nek gyokerei nagyon messzire nyultak visz-
sza: égl}l’itélag a francia forradalom idején még
a naggranyja is a polgdri alkotmén[\)rra fel nem
eskudstt papokat bujtatott a hdzaban. Uo.
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ra, mivel meg kellett szerezni hozza a A s .
polgari hatésdgok engedélyét is. 1898. EGUSE_ SAINT-WARTIN DE PERIGUEUX. o
februdr 23-4n kiilon miniszteri enge- ; .
déllyel végiil eltemették a hivek ko- . ou
rében népszerd templomépitd atyat,

akinek érl:()ierneit a Szmainep Religiguse VOYAGES EN ALLEMAGVE
egyhdzmegyei djsdgban Jean-Baptis- - -
te Mayjonade périgueux-i iré paptar-
sa méltatta."*

CYPRIEN POLYDORE
UTLEIRASANAK
MAGYAROSZAG! RESZEI

N IT_'_ALIE

+ PAR

/, f:;'I ;l;i\\\" - /

Cyprien Polydore magyarorszagi uta-
zésanak lefrdsa az 1888-ban Périgueux-
ben megjelent Voyage en Allemagne, en
Autriche-Hongrie et en Italie cimd mun-
kajaban taldlhatd. A magyarorszagi 13- .
togatdsok leirdsa a kotet negyedik fe-
jezetében talalhatd. Ebb8l megtudhat-
juk, hogy Polydore abbé Bécsbdl indult
el hdromszor Magyarorszagra, hogy a
périgueux-i Szent Marton-templom
szdmdra javakat gy(jtson. Az utazésa-
it vastton, a Staatsbahn egyik francia
ligyfélkapcsolatdnak segitségével, egy
félart masodosztalyd kedvezménnyel
rendkiviil jutinyosan tudta lebonyo- = ..
litani. Az els6 dtja az esztergomi ér- =<
sekhez, Simor Jdnoshoz'? vezetett. Po- . -
zsonyban atutazéban nem mulasztot-
ta el, hogy megemlékezzék az ottani
Szent Marton-koronazétemplom tor-

' M. rabbé C. POLYDORE

Franonm wonsmams, coad 88 SanerMinTie

-m-

PERIGUEUX

- 'cAse-ARD FRERES, IMPRIMEURS
EVE D'ENFEE, PRES DX LA CATHEDRALE.

1888,
Cyprlen Polydore Voyage en Allemagne

en Autriche-Hongrie et en Italie cimi mivének cimlapja
(Gallica)

ténelmi jelent8ségérdl.’® Rovid eszter-
gomi latogatdsa utdn - ahol megemlé-

1 May)onade 1897. 785-788. p.
Zsimor Jénos (1813 1891), székesfehérvéri
kanonok, majd gydri plispdk és késGbb esz-
tergomi érsek g8,867 1891). Eletéhez lasd
Walter Gyula: Simor Janos bibornok herczeg-
primas emlékezete. Esztergom, 1891. 169 p.;
V0. Ernyei Lajos: Hirom magyar primas: Si-
mor Janos, Vaszary Kolos, Csernoch Jénos,
amint én ismertem 8ket, 1867-1927. Bratis-
lava, 1927. 63 p.

Bpolydore, 1888. 171-172. p.
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kezett a sziikebb patridjabdl szarmazé
11. Szilveszter papa (Gerbert d’Aurillac)
torténelmi jelentéségérdl - hajon uta-
zott tovabb Pesten keresztiil Kalocsa-
ra, ahol a nagylelkiiségérdl hires Hay-
nald Lajos érseknél igyekezett folytat-
ni a gyUjtést. Az érsek tavolléte ellené-
re Polydore atya kalocsai utjarél nem
tdvozott tres kézzel, és az utleirdsa
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alapjan nagy hatassal voltak rd a varos
egyhdzi intézményeiben tett latogats-
sok is. Ezutdn egy révid budapesti tar-
tézkodds utan a Kérolyi csalad féti kas-
télydban vendégeskedett majd hajéra
szallva visszatért Bécsbe.™

Polydore atya pannonhalmi, vagy
ahogyan 6 nevezte, Marton-hegyi'® 14-
togatdsdra a masodik magyarorsza-
gi utja alkalmaval keriilt sor. Ponto-
san nem tudjuk, hogy mikor indult el
Bécsbdl, és az tutleirdsa szerint el8szor
Sopronban, utdna pedig Gydrben foly-
tatta a temploma szdmara valé ado-
manygydjtést. Mindkét varosbdl na-
gyon kedvez4 benyomdsokkal és igen
szép mennyiségli alamizsnaval tavo-
zott. Gydrben részletesen megemléke-
zett az 1809-es hadjarat hagyomanyai-
rél és az ottani Napdleon-kultuszrol.
Zalka Janos gy6ri piispok'® személye-
sen is vendégiil 1atta a messzirdl érke-
zett zarandok atyat. Pannonhalmi lato-
gatdsanak el8készitésében a gydri ben-
cések rektora volt segitségére. A Gybr
és a bencés féapatsag kozotti utat Poly-
dore atya gyalog tette meg mintegy ot
dra alatt. A tdj lefrdsa, annak latvinya
és valtozésai, az Gtkeresés viszontagsa-
gai és a megérkezés 6rome az utleiras
legérdekesebb és legfelemeldbb részei
kozé tartozik.

14Polydore 1888. 205. p.

15 cyprien Polydore a telepiilés nevét kévet-
kezetesen németiil, Martinsberg-ként hasz-
nélja. Az Utleiras pannonhalmi részleteinek
rekonstrualdsa soran nagy segitséget nyuj-
tott Dénesi Tamds kollégam, akin i ezuton
is szeretném megkdszonni az 6nzetlen se-
gitségét! Lasd errdl: Tdth Ferenc: Szent Mar-
ton utjan a vasit héskordban. Cyprien Poly-
dore périgueux-i plébdnos pannonhalmi l4-
togatdsa 1880-ban. In: Collectanea Sancti
Martini. A Pannonhalrnl Foapatsag Gytjte-
ményeinek Ertestéje; 7. Szerk. Dénesi Ta-
mas. Pannonhalma, 2019. 125-140. p.

16 7alka Janos (1820—1901), teoldgiai doktor,
gy6ri piispok.
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A Szent Mdrtont mélyen tisztel§
francia atya hatarozott céllal tette meg
a gyalogutat.’” A f8apétsigba érd fran-
cia vandor atyat Borbély Kornél pan-
nonhalmi alperjel*® fogadta, és mivel
mar jécskan ebédidd volt, mire a ven-
dég odaért, rogton kedvesen asztal-
hoz is invitélta. Polydore atya azonban
elhdritotta a meghivast, mivel el6bb
szentmisét szeretett volna mondani.
Igy megkdszénve a vendéglétéja fi-
gyelmességét, visszavonult a kolostor-
ba a mise idejére.” Ebéd utan az alper-
jel megmutatta a kolostort és a szép
roman stilust templomot. Az Utleiras-
ban Polydore atya elmeséli az apatsag
és a kolostor alapitdsdnak torténetét,

17A gyalogutrdl igy emlékezik vissza kény-
vében: ,Szentmisét akartam mondani a hires
szent bolcsdjénél, aki a templomom patrénusa
volt és §volt az, akiért elindultam Franciaorszdg-
bél, hogy dsszegyiijtsem a hozzd mélté templom
felepltesehez sziikséges Gsszegeket. Szentmisére
még soha nem késziiltek ennyit, 6t rdig tartot-
tak az elSkésziiletek. Eletemben eldszor - és attdl
félek, hogy utoljdra is - elolvastam és ujra olvas-
tam a brevidriumban taldlhatd, a szent dldozat-
hoz megjeldlt 5sszes imdt. Ne lepddjon meg, ked-
ves olvasd, és fleg ne botrdnkozzon meg! Ezek a
csoddlatos imdk az egyhdz kiilonféle szent atydi-
t6l valdk, igen hosszuak, és a hét minden napjdra
sz6lnak. Elolvastam eqyszerre mindazt, amit egy
hétre irtak el6. Hogyan tudtam volna méq szebbé
tenni az utamat és a magdnyomat?” Polydore,
1888. 214. p.

'®A pannonhalmi Sz. Benedek rend névtéra
1880-ik évre. Szombathely, 1880. 5. p.

9 A szentmisérdl igy emlékezett meg ttle-
fraséban: ,, Az emlé gelm kozott riztem az elsé
tours-i zardndoklatom képeit, amikor is Szent
Mdrton csontjai felett celebrdltam a szent misz-
tériumot. Ldttam magamat el6bb a nagy cso-
datévd szent sirjdndl, majd a bolcsgjénél is, és a
két helyet dridsi tdvolsdg vdlasztja el egymdstél.
E két vegpont kozatt, melyek azota egyardnt hi-
ressé vdltak, micsoda tevékeny élet zajlott, mi-

lyen apostoli hivatdssal megaldott szerzetes és

puspoliJ dol gozott! Kértem, hogy dldjon meg és
szentelje meg az én életem cselekedeteit is. Sen-
ki nem tudja kifejezni annak a francia zardndok-
nak a szent orémeit, aki a vildgot keresztiiljdr-
va, dolgozik, imddkozik és szenved Isten és Szent
Mdrton dicsGségére!” Polydore, 1888. 216. p.
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amely szerint Szent Istvan a Koppany
felett Veszprém mellett aratott gySzel-
me el8tt Szent Marton segitségét kérte,
és fogadalmat tett, hogy gy6zelme ese-
tén a pannonhalmi Szent Marton-apat-
sagnak adoményokat nyujt. Pontosan
leirja a f6apatsag kiilonleges helyzetét,
és beszadmol a torck hédoltsag kovet-
keztében elszenvedett veszteségekrdl
is. Megemliti a szent sziiletéshelye ko-
rili vitat is, amely javéban zajlott eb-
ben az id6ben a pannonhalmi bencé-
sek és a szombathelyi domonkosok ko-
z6tt.”® Beszamol a bencés tudésok ku-
tatdsairdl, amelyek alapjan az ékori Sa-
varia civitas romjait vélték felfedezni.
A partatlan francia pap meggy&z6nek
tartja a bencések érveit, de nem tekin-
ti a sziiletéshely koriili vitat lezartnak,
viszont hivatkozik késébbi szombat-
helyi utjanak emlékeire is, ahol ekkor
még nem tartdk fel az dkori varos nagy
jelentéségli miiemlékeit.”

A pannonhalmi latogatas egyik leg-
inkabb elismerésre mélté élménye a f6-
apatsagi gimndzium meglatogatésa le-
hetett. Ebben az idészakban az Entwurf
utdni nyolcosztdlyos gimnazium 7. és
8. osztdlya m(ikgdott Pannonhalman.
Az iskola novendékei olyan fidk vol-

20 A vitérél 1asd: Podhradszky Jézsef: Szent Mér-
ton sziiletése helyér8l. = Tudoménytar,
1840. 1. fiiz. 59-66. p.; Czindr Mdr: Gy&r var-
megyei Sabaridrdl. = Magyar Akadémiai Er-
tesitd, 1859. 6. sz. 515-526. p.; Dankd Jozsef:
Gy8rmegyei Sabaria vagyis pannonhalmi
Szent Marton, toursi Szent Mdrton sziile-
téshelye. = Magyar Sion, 1867. 12. sz. 881-
917. p.; Bitnicz Lajos: Szent Marton piispok
sziiletéshelyérél. = Uj Magyar Muzeum,
1859. 12. fiiz. 491-500. p.; Lakner Endre: Szent
Maérton toursi plispok valddi sziiletéshelyé-
nek folderitése. Szombathely, 1865. 49 p.;
Hdbory: Szent Marton Gy8rmegyei Sabarié-
ban sziiletett. = Magyar Sion, 1867. 4. sz.
303-319. p.; Téth Endre: Szent Marton pan-
nonhalmi sziiletéshely-legenddjanak kiala-
kuldsa. = Vigilia, 1974. 5. sz. 306-312. p.

Zpolydore, 1888. 218. p.
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tak, akik a bencés rendbe jelentkeztek.
Ok a mashol végzett 6. oszaly, majd a
prébaidé utdn kezdték a 7. évfolya-
mot. Szintén itt zajlott a rendi ndven-
dékek teoldgiai oktatdsa is, valamint a
bencés kozépiskoldk tanarait is itt ké-
pezték, a tandrképzében.”? A francia
atya az iskolaldtogatds hatdsara nagy
elismeréssel nyilatkozott az Osztrak-
Magyar Monarchia teriiletén miikodé
egyhazi iskoldkban zajlé oktatds szin-
vonaldrdl, amelynek koszonhet8en
igen jol képzett, a tudomanyokban jar-
tas és négy-6t nyelven beszélé elit jo-
hetett 1étre. A franciaorszagi allam és
egyhaz kozott duld harc alig bujtatott
kritikdja is megjelenik.?® A Marton-he-
gyi latogatds pontos idépontjat nem
kozolte az utleirds, viszont a f6apatsa-
gi perjelnapldban talalt feljegyzés sze-
rint sikeriilt megallapitani, hogy Poly-
dore atya szeptember 15-én vendéges-
kedett a bencés atyakndl.** Az eredmé-
nyes latogatds utdn - Cyprien Polydo-

214sd errdl: Katus Ldszlé: A rend iskoldi a 19-
20. szdzadban. In: Mons Sacer, 996-1996.
Pannonhalma 1000 éve. 2. két. Szerk. Ta-
kacs Imre. Pannonhalma, 1996. 255-263. p.;
Meészdros Istvdn: Iskola Szent Marton hegyén.
A Pannonhalmi Bencés Gimnazium torté-
nete. Pannonhalma, 1990. 40-42. p. (Ma-
gyar bencés gimndziumok; 2.)(Pannonhal-
mi kényvek); tovdbba: Cséka J. Lajos: Szent
Benedeﬁvfiainak vildgtorténete, kiilonds te-
kintettel Magyarorszagra. 2. két. Bp., 1969.
894-896. p. Dénesi Tamds szives kozlése.

Bpolydore atya magyarorszéagi ttlefrédsaban:
,Bencések, ciszterek, domonkosok, piaristdk, je-
zsuitdk osztjdk a tuddst és a keresztény erkdlcs
elveit mindenkinek. Mindez pedig - ha jol meg-
gondoljuk - ingyenes, de nem kotelez§ és egy-
dltaldn nem vildgi.” Polydore, 1888. 218. p.
Utalds a francia III. Koztdrsasag oktatdasi re-
formjanak f§ elveire: ingyenes, kotelezd és
vilagi szellemi kozoktatas.

24 pannonhalmi Fapatsagi Levéltér, Perjelnap-
16 1880. szeptember 15.: ,,Szerda. C. Polydore
Perigei (sic!) lelkip. vendégiink volt.” A forrés-
ra Dénesi Tamds kollégam hivta fel a figyel-
memet, akinek eziton is szeretném megkd-
szOnni Onzetlen segitségét!
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re huszonét forint adomanyt gy(jtott
Ossze a temploma szdmadral - a francia
zardndok atyat vendéglatdi kocsijan
szallitottak vissza Gydrbe.?

A faradhatatlan vandor plébanos
mar masnap tovabb indult Székesfe-
hérvarra, ahol a pannonhalmindl jéval
hiivésebb fogadtatasban volt része. Ezt
kovetden Veszprémbe vezetett az utja,
ahol Szalay Mihdly atya, a veszprémi
szeminarium tudds tandra fogadta. Itt a
nagylelkli mecénas hirében 4ll6 Kovacs
Zsigmond piispok betegsége miatt az &t
helyettesit8 Pribék atya® és Szalay Mi-
haly vették gondjukba a francia vendé-
get, akinek részletesen megmutattak a
varost. A varos lefrasanal megemléke-
zik egy a kordban népszerl, dm elég
sok negativ el&itéletet hordozé francia
nyelvli magyarorszagi ttlefrasrdl, Vic-
tor Tissot éppen ebben az évben meg-
jelent Voyage au pays des Tziganes. La
Hongrie inconnue. cim( mdvérsl.>”

A SZOMBATHELYI LATOGATAS
ES AZ UTAZAS VEGE

Veszprémi ldtogatdsa utdn a périgueux-i
plébanos atya a szent hires sziilShelye,

Zpolydore, 1888. 219. p.

26 pribék Istvan Jézsef 4ltaldnos piispdki hely-
nok. Dénesi Tamds szives kozlése.

%7 Tissot, Victor: Voyage au pays des Tziganes.
La Hongrie inconnue. 6. éd. Paris, 1880.; ldsd
elektronikus véltozatét: https://mek.oszk.
hu/15600/15673/15673.pdf ~(Megtekintve:
2020. augusztus 19.) V3. Horel, 2018. 41., 60.
és 68. p.; A kdnyvet jOl ismerd Szalay ezek-
kel a szavakkal bocsatotta utjara a mtvelt
francia utazét, mikdzben a veszprémi pi-
acra igyekvd helyi termel8ket figyelték:
,Nézze meg ezeket az embereket, durva, ostoba,
nincstelen és trdstudatlan parasztoknak dbrd-
zoljdk Sket, azt mondjdk réluk, hogy rongyokat
hordanak és cipd helyett durva bocskorban jdr-
nak, mi errél a véleménye? Mesélje el Franciaor-
szdgban, amit ldtott és bosszuljon meg minket!”
Polydore, 1888. 224. p.
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Szombathely?® irdnydba vette utjat.
Szent Marton pétridjaba érkezve elcso-
dalkozott a vasutdllomason szallitds-
ra varakozé 16tt vadak szdmén, majd
egyenesen a domonkosok kolostoraba
ment, hogy szallast kérjen a tartézko-
dasa idejére. Sajnos a kolostorban nem
tudtdk helyhidny miatt elszallasolni,
ezért - mint tobb mas alkalommal az
Utjan - a ferencesek rendhdzédban ta-
lalt magénak szallast, ahol a korabbi
tours-i, amiens-i és pannonhalmi atjai-
hoz hasonlé sikerekben bizva boldogan
hajtotta le a fejét.” Bar a francia abbé
nem jegyezte fel érkezésének pontos
datumat, a naplé alapjan szeptember
17-én vagy 18-an léphetett Szent Mar-
ton sziilévarosanak foldjére.*

A ferenceseknél elkoltott vacsoranal
megismerkedett egy helyi kapitannyal,
akit a piemonti-francia-osztrak habo-
ru veteranjaként csak ,,Solferino”-nak
neveztek a térsai. Errél a francia széar-
mazdasara biiszke Cyprien Polydore-nak
a kovetkez8 gondolatok jutottak az
eszébe: ,,Iqy tinnepelte meg Szent Mdrton
a sziilévdrosdba valé megérkezésemet, ahol
a sajdt honfitdrsainak szégyenére Francia-
orszdg dicsGségére emlékeztetett. De vajon
& nem lett-e egészen francia?’* Ahhoz,
hogy a szerz& bujtatott utaldsat jobban
megértsiik, érdemes megjegyezniink,
hogy a francidk és olaszok szdmdra a
solferindi csata (1859. junius 24.) szo-
rosan Gsszefiigg Szent Mdrton nevével,

28 Az ttlefras a varos német nevét, Steinaman-
gert hasznélja megemlitve az Skori Sabaria
elnevezését is. A szombathelyi 1dtogatdsa-
rél 14sd Téth, 2016.

2 polydore, 1888. 228. p.

30 A szombathelyi latogatasrél eddig nem sike-
rilt semmilyen helyi feljegyzést taldlni. A ku-
tatdsban résztvevd kollégdimnak - Rétfalvi
Baldzsnak, Szalainé Bodor Editnek és Melega
Mikldsnak - eztton is szeretnék koszonetet
mondani szives és dnzetlen segitségiikért!

31 polydore, 1888. 229. p.
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hiszen a csata egyik dont6 momentu-
maban egy San Martino nevi helysé-
gért folyt a kiizdelem. A hagyomany
szerint II. Viktor Emmanuel kiraly ek-
kor igy kidltott a katonaihoz: ,,Fieui,
venta pi¢ San Martin, se d’noi alman lo
fan fé a nuil” Vagyis: ,,Fiaim, vegyétek be
Szentmdrtont, mert ha nem teszitek, a né-
metek tiznek ki innen minket!”**

Polydore atya masnap tiszteletét tet-
te Szabd Imre* szombathelyi megyés-
plispoknél, aki rogton vendégiil is lat-
ta a messzir8l érkezett francia zaran-
dokot. A két egyhazi ember latinul tar-
salgott egymassal, és a beszélgetés si-
kerét mi sem jelezte jobban, mint az a
tény, hogy a francia atyat vendéglats-
ja csinos Osszeggel ajandékozta meg, és
ajanldsara szamos szombathelyi egy-
hazi és vilagi mecénds jarult kisebb-na-
gyobb summaval a périgueux-i Szent
Marton-templom épitési koltségeihez.
A francia eredet(i premontrei szerzete-
sek élen jartak az adakozasban.*

A Szent Mdrton tisztelete irant
rendkiviil érzékeny francia pap ter-
mészetesen érdeklédott a szent sziile-
tésének koriilményeire vonatkozé he-
lyi miiemlékek és hagyomanyok irant.
A pannonhalmi Gjabb tudomanyos ku-
tatdsok eredményei ellenére a helyi

32 Az olasz kifejezés megértéséhez tudni kell,
hogy Itdlidban a Szent Méarton-nap volt a la-
késbérleti szerz6dések végsé datuma, ezért
az olasz nyelvben a ,fare San Martino” ki-
fejezés az ,elkdltozik”, ,szedi a sdtorfajat”
értelemben haszndlatos. Ciro Paoletti (Olasz
Hadtorténeti Bizottsdg, Roma) szives kozlé-
se. VO. Tdth Ferenc: Szent Mdrton, a katona:
Gondolatok a Szent Marton-kultusz Szom-
bathely fejlédésében betsltstt kora djkori
szerepérdl. = Vasi Szemle, 2015. 1. sz. 9-18. p.

$5zabé Imre (1814-1881), szombathelyi piis-
pok, iré, a Magyar Tudomdanyos Akadémia
tiszteletbeli tagja. Eletéhez ésd Fiissy Ta-
mds: Szab6 Imre, 1869-1881. In: A szombat-
helyi egyhdzmegye torténete. 2. kot. Szerk.
Géfin Gyula. Szombathely, 1929. 71-120. p.

3 polydore, 1888. 230. p.
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szliletéshagyomanyt tovdbbra is erds-
nek tartja, viszont az ékori miemlé-
kek nyomait hidnyolja az ttleirdsdban.
A rovid szombathelyi tartézkoddsa so-
ran megcsoddlja a szombathelyi kated-
ralist, amelyet egy neki elmesélt helyi
hagyomadny szerint Szent Marton szii-
18héza t61é épitettek.* Ez fontos infor-
maécidval szolgalhat arrdl, hogy a tudo-
manyos kutatdsok hatdsara val4szind-
leg ekkor kezdett szétvalni a Szent
Maérton-templomban és kdrnyékén ta-
lalhaté kultuszhely és a szent feltéte-
lezett torténelmi sziiletéshelye. Mas-
feldl pedig egyértelmtien tajékoztat a
székesegyhdz és a plispoki székhely,
mint 4j kultuszhely jelent8ségének fel-
erdsddésérdl. A székesegyhazban talal-
haté Szent Marton-kdpolna koriil fo-
lyé tudatos kultuszépités kiteljesedése
néhany évtized mulva figyelheté meg
jobban, elsésorban az 1913-as tours-i
ereklyedthozatal nagyszabasu esemé-
nyeinek keretében.*® Azt nem tudhat-
juk, hogy a Cyprien Polydore abbéval
folytatott beszélgetés sordn felmeriil-
tek-e hasonld gondolatok, mindeneset-
re a francia plébdnos latogatdasa jdl jel-
zi, hogy a francia-magyar egyhdazi kap-
csolatokban Szent Maérton kultusza-
nak is kiemelt helye lehetett. A vandor
périgueux-i atya Szombathelyrdl egye-
nesen visszautazott Bécsbe, ahol az
Ujabb magyarorszagi utjat prébalta
el6késziteni.

Cyprien Polydore utolsé magyaror-
szagi Utjara 1880 oktdberében keriilt
sor. Ennek célja a kordbban az eszter-
gomi és kalocsai érsekekkel valé elma-

35 polydore, 1888. 231. p.

% Az1913-as tours-i ereklyedthozatalra vonat-
kozblag lasd Melega Miklés tanulmdanyat:
Melega Miklds: Szent Mérton hazatér. Az 1913.
évi ereklyedtvitel utja. In: Via Sancti Mar-
tini. Szent Mdrton utjai térben és idében.

Szerk. Téth Ferenc, Z4gorhidi Czigdny Ba-
14zs. Bp., 2016. 309-333. p.
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radt taldlkozék pétlasa volt. Eszter-
gomban a primas érsek fiatal kamarasa
segitségével eljutott Simor Janos baj-
csi kastélyaba, ahol végre taldlkozha-
tott vele. Az érsek személyisége rend-
kiviil megnyerd volt a francia pap szé-
mara. A latin beszélgetés nehézségei
ellenére hamar kialakult egyfajta szel-
lemi koz6sség a két egyhazi ember ko-
z6tt, amelynek kdszonhet8en Polydore
atya egyrészt jelent8s adomanyt, mas-
részt pedig hasznos szellemi ttrava-
16t kapott a magyar katolikus egyhdz
vezetGjétdl a franciaorszagi viszonyok-
ra vonatkozdlag is. Cyprien Polydore
atya utlefrdsdban Simor érsek szavait
visszaadva erds kritikat fogalmaz meg a
francia koztarsasag és a katolikus egy-
haz kozotti kiizdelmes helyzetrdl. Poly-
dore atya hol konzervativ, hol bonapar-
tista allaspontrdl téve tantibizonysagot
igazat ad az esztergomi érseknek, és
az isteni jog és az emberi jogok szem-
benallasat elitélve ezt a kovetkeztetést
vonja le: ,,Az egyhdz és az dllam szétvdlasz-
tdsa egy utdpia, amelyben az azt megvaldsi-
td hatalom sajdt magdt itéli haldlra.”*

A sikeres egyhdzf6i latogatds utan
Cyprien Polydore visszatért Pestre. Az
utazas kozben két francidul beszél6 uti-
tarsardl - egy munkdasrdl és egy zsid6
ligynokrdl - rajzolta meg az Osztrak-
Magyar Monarchia tarsadalma két jel-
legzetes figurdjanak a portréjat. A féva-
rosban a sz4lldsatél nem messze 1év6
hotelban laké kalocsai érsektdl probalt
meg kihallgatast kérni. A reményte-
li varakozasanal csak a csalédésa volt
nagyobb, amikor az érsek gyengélke-
désre hivatkozva megtagadta téle a
latogatast, igy dolgavégezetlentil volt
kénytelen visszatérni a szalloddjaba.
Ezzel a kis csalddéssal ér véget Cyprien

¥ polydore, 1888. 244. p.
38 polydore, 1888. 247-248.
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Polydore atya magyarorszagi utazasa-
nak lefrdsa, amely kisebb tévedései el-
lenére, szdmos fontos informécidt és
tanulsigot hordoz.

Végezetiill megdllapithatjuk, hogy
Cyprien Polydore atya magyarorszagi
és szombathelyi vonatkozdsd utlefra-
sa érdekes kordokumentum és forras
a 19. szdzadi magyarorszagi vallasi tu-
rizmus idészakabdl. Talzas nélkiil ne-
vezhetjiik 6t a szombathelyi korai vas-
uti kozlekedés egyik els8, Szent Mar-
ton Utjan jaré eurdpai zarandokanak.
A zarandok jelleg megjelenik az utazds
egyszerliségében, az utazd takarékos
utvonalvalasztasaiban és a gyakori gya-
loglasdban, amelyet valldsos elmélke-
dés kisér. A szveg spontan és Gszinte
gondolatok gyljteménye, amelyek ken-
dézetleniil tarjak fel egy messzirdl ér-
kez6 egyhazi embernek a korabeli ma-
gyarorszagi viszonyokrdl szerzett ta-
pasztalatait. A bejart teriiletek viszony-
lag pontos meghatdrozasa ellenére a
szerzd nagyon kevés id8beli timpontot
ad az olvasénak, amelyeket esetleg to-
vabbi kontrollforrasok segitségével le-
het csak pontositani. Becsléseink sze-
rint Polydore atya minddssze két napot
tolthetett Szombathelyen: 1880. szep-
tember 17-18-4n, vagy 18-19-én jarha-
tott itt. Az dGtleirds idétlensége egyéb-
ként a zarandok 1étforma egyik jelleg-
zetessége, és ehhez jarul még az egyéb
torténelmi iddsikokkal valé iréi jaték,
amelyben hol Szent Mérton élete, hol a
magyar torténelem eseményei kdszon-
nek vissza a lefras lapjain. A szovegben
a tér sem dllandd. A magyarorszagi al-
lapotok bemutatdsa soran gyakran tart
titkr6t az olvasé elé a szerzd, amelybdl
a franciaorszéagi viszonyok éles kritika-
ja olvashaté ki. Ezt még jobban erdsiti
a szerzG erds nemzeti 6ntudata, amely-
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nek érzelmi kito-

rései gyakran a so- |

vinizmus hatéra-

it stroljdk. A sz&- | T

veg  vezérfonala
Szent Marton kul-
tuszéhoz kapcsolé-
dik. A Gallia apos-
toldnak temploma-
hoz adomdnyokat
gyljté lelkipasztor
szamdra Oridsi él-
mény volt a szent
sztléfoldjére eljut-
ni. Az ekkor javi-
ban zajlé sziiletés-
hely koriili vitaban
nem foglalt 4llast,
és diplomatikusan
a ,Szent Marton
bolesbje” (Pannon-
halma-Martinsberg)
és ,sziiletésének
helye”  (Szombat-
hely) kifejezéseket
haszndlja. Az utle-
irds gyakran hivat-
kozik Szent Mar-
ton életéhez és kul-
tuszahoz kapcsolé-
dé eseményekhez,
amelyek révén a
szoveg  kiilongsen
élményszer(ivé va-

lik, és ezek alapjan |@
kovetkeztethetiink 5=

a helyi hagyomany-
ban bekovetkezett
valtozdsokra is.

A périgueux-i

Szent Marton-
templom abrazolasa
korabeli képeslapon
(Coll. Société historique

et archéologique du Périgord)
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FUGGELEK

Cyprien Polydore Szombathelyre
vonatkozé utleirdsa

Forrés: Polydore, Cyprien: Voyage en Allemag-
ne, en Autriche-Hongrie et en Italie. Périgueux,
1888. 227-231. p.

»Miutdn elkdszontem Pribék atydtél és a
bardtjdtdl, Szalay atydtdl és biicstt vettem
a j6 ferences atydktdl is, akik oly kedvesen
fogadtak a megérkezésemkor, titnak indul-
tam Steinamanger, vagy mds néven Saba-
ria felé, amelyet a mai napig Szent Mdrton
sziiléfoldjének tartanak, és ezért mdr na-
gyon el akartam ide jutni. Délutdn érkeztem
meg. A steinamangeri vasttdllomds®, mint
dltaldban a mdsodrendd dllomdsok, nehe-
zen megkozelithetd épiilet volt. A kezd3dd
rossz iddjdrds miatt az esédztatta utak be-
stillyedtek és a gyalogosok szdmdra jdrha-
tatlan klodkdkkd vdltoztak. A kérnyékbeli
tdj nem volt tul szép, rengeteg erd6bdl dllt,
viszont ezek vadban igen gazdag teriiletek
lehettek, mivel a pdlyaudvar csarnoka® tele
volt 16tt vadakkal, amelyek kézepén egy ak-
kora szarvastehén fekiidt, mint eqy jokora
szamdrkanca. A vad fejét és zsigereit meg-
tisztitottdk, hogy ne romoljon meg az titon.
Mindezeket Bécsbe szdllitottdk, hogy ott di-
szitsék a hentesek és mészdrosok boltjait és
felkeltsék az inyencek étvdgydt. Az egész
Gszi idGszak hercegi vaddszszezonnak szd-
mitott. A magyarorszdgi és fels6-ausztriai
erddkben dldoztak ekkor az udvari herce-
gek és nagyurak a vaddszszenvedélyiiknek.

39 Az 1865-ben megnyitott szombathelyi vastt-
allomds homlokzatan a varos német nevét fr-
tak ki, és ez még Polydore atya latogatdsa ide-
jén is igy volt. Kalocsai Péter szives kozlése.

“O7tt az 1865-ben megnyitott szombathelyi vas-
ttéllomés (indéhéz) éptiletérdl van sz6, nem
pedig a mai vasatallomdsérdl, amelyet jéval
Cyprien Polydore latogatdsa utdn - 1901-ben
- épitették. Lasd err6l: Kalocsai Péter: Véro-
si tomegkdzlekedés a Nyugat-Dundntilon,
1867-1914. Szombathely, 2011. 37. p.

2018/2

A kastélyokban pedig mindentitt hallani le-
hetett a vaddsziinnepségek zajdt.

Elészor a domonkos atydkhoz mentem,
de 6k sajnos nem tudtak fogadni, mivel mi-
den celldjuk foglalt volt, mivel ekkor zaj-
lott a szombathelyi-sabariai egyhdzme-
gyei szerzetesek kozos visszavonuldsi idd-
szaka. De szerencsére a jo ferences bardtok
itt is jelen voltak, mivel a kolostoruk nagy
és kevésbé foglalt volt, igy befogadtak a ha-
gyomdnyos josdgukkal. A hdzfénok rendel-
kezésemre bocsdtott egy szobdt, amelyben
elhelyezkedvén, végre kipihenhettem ma-
gamat, annyi fdraszté és eredménytelen
[6tds-futds utdn. Ugy gondoltam, hogy a
szent patrénusomndl lakva egy kicsit ott-
hon érezhettem magamat, és a kiilonleges
nagylelkiiségétdl a tours-ihoz, amiens-ihez
és martinsbergihez hasonlé jé fogadtatdst
és sikert reméltem.

Amint eljétt a vacsora ideje, egy feren-
ces testvér jott hozzdm, hogy lekisérjen a
refektdriumba. Itt még mindig vakdcididé
volt, és a szerzeteseknél iinnepi vacsordt
tartottak. Meghivtdk a kolostor néhdny vi-
ldgi bardtjdt is, koztiik egy szdlfatermeti
nyugalmazott katonatisztet is, aki a sze-
rencsétlen itdliai hadjdrat veterdnja volt.
A kapitdny keveset beszélt, hosszui ajkait
l6gatva hallgatott, csak idéként szdlalt meg
rekedt hangon néhdny olasz szét kiejtve,
amelyeket csak nehezen értettem. A hdzfé-
nok és a ferences atydk nagyon kedvelték
és az Greg hadfi kesert élménye emlékére
Solferino kapitdnynak nevezték el. A ba-
juszdt gyurva, szenvteleniil morogta - mint
ahogyan hasonld helyzetben a mi katond-
ink tennék - hogy a vereséget csak nem-
torédomség vagy drulds okozta, a katondk
becsiiletén nem esett folt, és ez igaz is volt.
Iqy iinnepelte meg Szent Mdrton a sziilévd-
rosdba valé megérkezésemet, ahol a sajdt
honfitdrsainak szégyenére Franciaorszdg
dicsGségére emlékeztetett. De vajon & nem
lett-e egészen francia?
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Mdsnap ldtogatdst tettem Szabd fdtisz-
telendd atydndl, Szombathely (Steinam-
anger) megyésptispdkénél, a vatikdni egye-
temes zsinat egy tagjdndl, akit ékesszéldsa
miatt, magyar Chrysosthomus-nak, vagy-
is aranyszdjunak is neveztek. A jé piispok
atya a titkdrai dltal dsszegytjtott unoka-
dccseinek népes asztaltdrsasdgdban foga-
dott, akik a vakdcié alatt valdsdgos banket-
teket rendeztek a piispokségen. A fétiszte-
lendd atya meghivott vacsordra is ebben a
szép és viddm tdrsasdgban. Megkért, hogy
beszéljek Franciaorszdgrdl, a piispkomrdl,
akit a zsinaton mdr ldtott és kiilonds tisz-
telettel emlékezett rd. Mivel a piispdk atya
nem tudott francidul, igy latinul folyt a tdr-
salgds. Itt-ott azért elégedetten kiejtett né-
hdnyat szép nyelviink szavaibdl, és ldtha-
téan zavarban volt attdl, hogy nem érti
Gket. A szombathelyi ptispokségen vald ld-
togatdsom felidézte az amerikai utazdsa-
im néhdny kedves emlékét, amelyeket az
els6 munkdmban irtam le. A vacsora utdn
a plispdk dtvette az elnokséget a dohdnyzd
szalonban, ahol pipdk, csibukok és dohdny-
levelek kozott foglaltunk helyet. Hamaro-
san alig ldttuk egymdst a stird fiist kodé-
ben, amikor a piispdk atya, akinek a szdjd-
bél szép fiistfelhdk szdlltak fel megprébdl-
ta elmagyardzni nekem azt, amit jomagam
is tudtam mdr, miszerint a dohdnyzds nem
szdmit biinnek.

Szabé fétisztelendd atya, miutdn szép
summa aranyforintot adomdnyozott ne-
kem, elkisértetett egy fiatal segédlelkésszel
a kanonokokhoz, a gyiilekezetekhez és né-
hdny tehetds vdrosi tirhoz. Mindeniitt érez-
tem patronusom segitékészséget és szent
kisugdrzdsat. A premontreiek kiilondsen
nagylelkiiek voltak, akik annak ellenére,
hogy nemrég jdrt ndluk egy francia szerze-
tes a Saint-Michel de Frigolet apdtsdgbdl,
megajdndékoztak egy nemrég veretett Fe-
renc-Jozsef arcképét visel§ eziist forintér-
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me-tekerccsel. E szerzeteseknek, akik nem
tiintek kevésbé szigortinak a francia rend-
tdrsaikndl, volt eqy nagy gimndziumuk
Szombathelyen. A munkdjuk fontossdga jél
magyardzta a diszes ruhdzatukat és - ha
szabad igy fogalmaznom - a szerzetesi 6lto-
zetiik elegancidjdt.

A népi hagyomdny, a legenda és a torté-
nelem szerint Szent Mdrton Szombathelyen
vagy Sabdridban sziiletett, és a pannon-
halmi (martinsbergi) tiltakozds ellenére a
mai napig nem sikertilt megtorni e tiszte-
letre mélté hagyomdnyok erejét. De ebben
az emlékekben gazdag vdrosban kevés an-
tik mdemléket ldthatunk. Az id6 mindent
eltorol. Ma mdr alig ldthatd valami az egy-
kori Konstantin csdszdr seregének sdncok-
kal megerdsitett tabordbdl, amelyben Szent
Mdrton megsziiletett és apja parancsnoksd-
ga alatt szolgdlt. Azt mondjdk, hogy a szé-
kesegyhdzat Szent Mdrton sziilShdzdnak
a helyén épitették fel, de ez csak alig szdz
éves, nagyon szép és modern stilusu épiilet.
Szabd fétisztelendd atya a hetedik szombat-
helyi piispék. A néhdny Szent Mdrton-erek-
lyén kiviil a katedrdlis jobb oldali els§ kd-
polndjdban taldlhaté Szent Placid mdrtir
teste. Csak remélni merem, hogy az Isten-
nek felajdnlott szent dldozataim, amelyeket
Szent Mdrton tiszteletére tettem, Tours-
ban, Pannonhalmdn (Martinsbergen) és
Szombathelyen (Sabdridban) nemcsak szd-
momra hoz dicséséget, hanem a Szent Mdr-
ton dltal oly szeretett és oly szenvedélyesen
hirdetett Isten szdmdra is hathatds ajdnldst
jelentenek majd. Dicsdség neki és dicséség
az Istennek!

Szombathelyrél Bécsbe Sopronon és
Bécsujhelyen keresztiil eqy rovid napnyi
utazds volt vastiton. Iqgy hamarosan vi-
szontldthattam az osztrdk févdrost és a
kedves lazarista szerzeteseimet a Kaiser-
strassén, és orommel mesélhettem nekik e
kedves utazdsom viszontagsdgait.”



